The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight cardiers

The framred rubsics with botd lires eust be comphated

21 +22 byfreight carriers

including

Tos b comrpleted on Lhe senders own responsibility

1-15

ACI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

M NMAG
Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{g}%ri}lr}blggﬂ%ggwyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative
au contract de transpont international de
marchandise par routa (CVIR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of guods by road
{CMR)

2 Conslgnee (name, address, cotntry)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

SOMACA
km 12, Autoroute de Rabat Ain Sebaa
Casablanca BP2628 20300 MA

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

GENIAD INTEREXPRESS

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévy pouy la fivraison de la marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Casablanca BP2628

GENIAD INTEREXPRES SRLL.

Country / Pays

Marokko

J03/1039/2010

q Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de 1a prise en charge da Jamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
NModugno

CUI RO 27567300
PITESTI-ARGES-ROMANIA

Place / Llen

Modugno (BARI)

Date /Date

19.12.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323928

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’

[JNativnal

[eilaterl

Margues el numeros Nombre des colis Mude d'embrallige Mature du ld marchandise o, Statistigue Poidy brut kg Cabage m®
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7353658 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco 6%,400
4910002402-002 506,4“)
7353659 420105807R 8 PC 1 [Rack Renault DCTeco 690,400
4910002402-002 506.400
7353660 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco 690,400
4810002402-002 506,400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  [Aumérodupliquatto |Numé#ro UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monnaie Le destinataire
ho9 Freight/Prix de ranspert
Reduction/Reductions
13 Sender's Instructions (Customs and other formalities} Subtotal/Solide
Instruction de |'expediteuer {formalltes dovanléres et autres} surcharges/Suppléments
Incidenta! expenses/Frais
' AcCCessoitHs
Con t ainer No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko I .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdugno (BARI) 19-1 -_20.2.5-—— Réception des marchandlses Date
2 23 &E@NIAD INTEREXRRES SRL onfle 0__
In nomn & per conlo deol mittante AG37 J03I103g[ ;@
A\ A :
ggg‘h‘?kw jg’ﬁp’,ﬂlhvﬁ 'd 4 Signalure and sta EIUI’“SO 27 56730N?AN| Signature and st of Lthe consi
1 2 S d B L% i I * d stamp 1 CONSIENes
amummmmorexp‘ [tewe Signature &j tl;ﬁﬁHg@?;mGE$ R Signature et timbre du destinatalre
25 Information ta determine the tanff «emova! with border crossings
F-om Tu kim Palett sender / Expediteur des palgdes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Tvpe Number 0 eaiirnge Zachange  JType Aumber o exchange "xthange
Zurg-2allel |E Pl
E:n: p':lr: u;‘;nﬁn
Siople patlee Slenpl o pailmt
|
26 Carriers conlractor |
Receiver contirmation / date / slignature Driver contirmatlon / date / signature
27 OIf, Charscterislic Loud cavacity i1 KG
Car
Tralles
Used Gen Nr

[:]EG DCEM’T




The framed rutirics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines st be complated

21+ 22 byfreight carriers

including

To be compleled en the sendens own responsibilily

1-15

ADID6.67

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

ergruppe

Magna PT B.V. & Co. KGaA
ﬁ{mann-Haﬂ%gm‘eyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transpont internatlonal de
marchandise par roule {CVIRY

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, 1othe
Convention on the Contact for the
tniternational Carriage of goods by road
{emry

2 Conslgnae {name, address, country)
Destinataire (nom, adrasse, pays)

SOMACA

MA

km 12, Autoroute de Rabat Ain Sebaa
Casablanca BP2628 20300

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

GENIAD INTEREXPRESS

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour Ja fivialsen de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

19.12.2025

Place / ew Casablanca BP2628 GENIADJ:)NQ'IT‘IEREXPRES SR.L.
039/2010
Country / Pa
try ys Marokko CUI RO 27567300
N 'L’it:::}t:l:::ez;zll:Llrllls:u:::’:arue de lamachandise &Zd:? g"]‘;li;:lij:{47m25 PITE$TI.ARGE$-ROMANIA
ugno -
Place / Lleu MOdugno (BARI)
Date/ Date 18 Carrier's reservatlons and observations

Réserves el abservations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 323928

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

M MmAG

mﬁﬁm’g%ff Lhe sendl
BATTE WA DRAR E0TON expéditeer

25 Injormation to deteming the tanif ‘emoval with Gorder Crossings

CUI RO 2R

s P TESTIARGES

& Marks and numbers 7 Number of packages Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m?
Marques el numéroy Nombre des colis Mode d'embill; Nature de la marchandise No. Statistigue Poids birul ki Cabiage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7353661 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco 690,400
4910002402-002 506,400
7353662 320105807R 8 PC 1 Rack Renauft DCTeco 690,400
4910002402-002 506.400
7353663 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco 690,400
4910002402-002 506,400
Ref ta Nr.O |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  (Auméra d'epliqualtes Numéns UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Mormie Let destinataine
o9 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de l'expeditener (formalites douanléres et autres} Surcharges/Supplé
Incidental exgernies/Frais
' Accessoites
Container No: Various/Divers  +
S8eal No: Total to pay
Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrections as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko ! .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recaived Date
Etabliea MOd ug no (BAB ) 1 q 1 9 2025 Réception des marchandses Date
22 23 -NIAD TNTEREXPRES S. KL onfle 0
In nomo a per conta del mittonta AG3I7GND J03/1039

Stgnature and stamp of the consignes

-ROMANIA

Signature et timbre du destinatalre

pedlteur %&es

From To km Palett sender / Ex Palett recelver / Destinatalve des palettes
Tave Number No exchange aathange  JTypé Huimber NO exchange “rchange
Zul - Tallel 7 Euruw-Rallel
’.?l Enllrf x prlie
(Simplw pailet Simpla paliat
ZB Carriurs contmacinr
Receiver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signatur
27 QIf, Chanacterislic Load cavacity i1 KG s / date fsignature
Car
Yratler
Used GenNr [CINativnal [Ceitatera CJec CJeemr




The liamed rubrics with bold lines must be completed

by freight cardiers

The framed rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 bytreight carriets

including

To b comrpleted on L senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)

Expéditever {nom, adresse, pays} -

M MAGH

Magna PT B.V. & Co. KGaA

e{mann-Haﬂ%gg“ayer-Str. 1,74199

ntergruppe

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
tlause contralre, a la coaveation relative
au contract de transport international de
marchandise par roule [CMR)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriags of goods by road
X153

2 Conslgnee (name, address, country}

Destinatalre [nom, adresse, pays}
SOMACA
km 12,

Casablanca BP2628 20300 MA

Autoroute de Rabat Ain Sebaa

186 Carrler [name, address, country)
Transportests [nom, adresse, pays)

GENIAD INTEREXPRESS

Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place /Lleu

Casablanca BP2628

GENIAD INTEREXPRES S.R.L.

Country / Pays

Marokko

J03/1039/2010
CUI RO 27567300

Plare of recaipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de Ja machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

PITESTI-ARGES-ROMANIA

Place / Lleu

Modugno (BARI)

Date / Date

19.12.2025

Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 323928

18 Carrier's reservations and observations
Reéserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelopa for labe! LOPE 4, straps PET 1

§ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques el numeros Noumbire das colis Mode d'rmballage Nature de la marchandise No. Statistigue Polds brut kg Cabuge m’
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7353664 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco 690,400
4910002402-002 506,400
7353665 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco 690,400
4910002402-002 506400
7353566 320105807R 8 PC 1 Rack Renault DCTeco 690,400
4910002402-002 506,400
ReftoNr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [Auméra d'opliquatte Num#r UN Group d'embzliage A payer par LUexpediteur Monnie Le destinataire
ho9 Freight/Prix de transpor(
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Custams and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalites douanléres et autres) Surcharges/Supplements
Incidental expenses/Frais
f Accessaires
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko .
Nottree/Nonkranco L@@ carrier |
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablle a MOdu no INTEOEVYD = Réception des marchandises  Date
7z 23 [ <= IS N TENEAT NSO 3, onjle 20,
In nome & por conta dol mittenta AG376ND03/M 039/20
A MAGN CUI RO 2756
dal Clelemin!,
m Wwﬁ s )I‘ Lhe 3 SlgR«lJ&E,&TMRG}E Sigrature and stamp of the consignes
Bﬂmumsuammerexp R gk SO (= A1) T G Gl Signature et timbre du destinataire
25 Informatien to defermina the tantt “emowal with barder crossings [ ( /
From To kin Pnlett senderf Exuedl es palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
No exchange Ixgange  Fiype huinber No eachange Tychange
-mu Pedlel [EurerFaliet
Anx pallet Rox pail m
Simple patlet Simpim pallat
26 Carddwrs contractor
Receiver contlrmation / date / signature Diiver confirmation / date / signature
27 QIf. Characte-izlic Lozd ity in XG
Car
Franer
Used Gen Nr []National [CBilateral Jec Ocemr




The ftamed rubrics with bold lines must be completed

by treipht carriers

The framred rubrics with bold lines must be cumpleted

21+ 22 byfreight carriers

including

To be corrpleted on e senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditever (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁi.’a"rag’r‘{:‘.a"é%ﬂ gléﬁ-yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmis, nonebstart toute
clause contralre, a la convention refative
au contract de transport internationai de
marchandise par route (CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any cfause to theconiary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[CMR)

2 Censlgnee {name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

SOMACA
km 12, Autoroute de Rabat Ain Sebaa
Casablanca BP2628 20300 MA

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

GENIAD INTEREXPRESS

3 Place of deflvery of the goods (place, country)
Lieu prévy pour fa livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Casablanca BP2628

GENIAD INTEREXPRES SR.L.
J03/1039/2010

Country / Pays

Marokko

CUI RO 27567300

g4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclarnini 4 70026
Modugno

PITESTI-ARGES- -ROMANIA

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

19.12.2025

18 Carrier's reservatlons and observations
Reserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 323928

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers
IVIHrgques Bl numeras

7 Number of packages
Nombre des colis

8 Method of packaging
Mode d'embullags

9 Nature of the goods
Nature de ls marchandise

10 Statistic number
N Statistigue

12 Volume m?
Cabage m’

11 Grossweight kg
Poids brut kg

otal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG

In nomo & por conte del midente

ggy«el Ciclemin:, 4 ;
s J)F the o

B 6.213,600/4,557,600
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 Tobe paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  |Numéra d'optiquatio Numéro UN Grisup d'emballage A payer par C'expediteur Monnais Lee desstinataire
oy T retight/Prix dw ransport
Reduction/Reductions
13 Sender's Instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer {formalites douantéres et aulres) Surcharges/Supple
Incidental exgenses/Frais
| AcCesstires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total # payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as te frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free/ Franko | ’
Nottee/NonFrance [P €€ Carrier
21 Printed on é 24 Goodsrecelved Date
Etablie a M Od u g n O ( AR’MD [NTPI) = Réception des marchandises Date
22 K onfle 20

der Sigrialure - ﬁS ROMAN ‘ ‘ Signature and stamp of the consignes:
BinsULeIe dPa8 5028 expdytever Signature et timble de transporteu Slgnature at timbre du destinataire
23 Informatien to determineThe tant -emoval WithBorder crossings —
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number o exchange adenge  [Type humber o exchange Tuchange |
Zuru-Rallel Eur o-Pallest
Jox palirt ax prille
Simple pailat Timple paliet

26 Carrinry cantractar

Recelver confirmation / date / signature

[[CNational

D Bilatrra

Oriver contirmatlon / date / s

7 Jon.Chunsie tic Tl conaaly 1 KG f date / signature
Car

Yealter

Used Gen Nr

CJEs Ocemr




A'ﬁ\ [N/

Magna PT BV. & Co. KG

PACKING LIST

Shipment reference: D353030801

Date: 19/12/2025

RECEIVER: SOMACA, km 12, Autoroute de Rabat Ain Sebaa, 20300 Casablanca BP2628,
Marocco

DELIVERY NOTE: 7353658, 7353659, 7353660, 7353661, 7353662, 7353663, 7353664, 7353665,
7353666 Date: 19/12/2025

INVOICE NUMBER: 0530113609, 0530113610, 0530113611, 0530113612, 0530113613,
0530113614, 0530113615, 0530113616, 0530113617 Date: 19/12/2025

DELIVERY TERMS: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
DESCRIPTION OF GOODS

Part Number : 4910002402-002;

Customer Reference: 320105807R

QUANTITY: 72 PCS

QUANTITY OF PACKAGING: 9 pes

GROSS WEIGHT 6213,6 Kg
NET WEIGHT 4557,6 Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Durable rack

Empty weight: 184 kg
Length [mm]: 1350
Width [mm]: 1200

Magna FT B.Y. & Co. KG + Firmensitz Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 - 74168 Unlargruppenbach - Deutschiand « Hommanditpeselischalt mit Siz in

Untergreprenbach - Amisgericht Stuttgart HRA 104271 « Parsénfich hafiends Gesallschafarin: Magna PT Management B.V. mit Satzunpssitz in
Amstardam (Handelsregisier Nizdenande, Firmenns. 85880508) und Venvalunpssis in Untnrgmppenbach Umsatzsteuer-1D-Nr. DE143128877
Gaschiftsfthrunn: Sandro Morandini, Thomas Klett - wvay.magna.com



A

ek,

bagre PT B.V. % Co. KG

Height [mm]}: 1200

Magna FT B.V. & Ca.KG - Firmensitzz Heemann-Hagenmeyer-Strals 1 « 74185 Unfergruppenbach - Deutsehland - Kommanditgeselischaft mil Sitz in
Untergruppenbach = Amisgaricht Stutigart HRA 104271 - Persdniish haftends Geselischafiering Manna PT Manapement BV, mit Satzunngssitz in
Amaterdam (Handeksregister Miededande, Firmenar. 8520808588} und Venvallungssilz in Untergruppenbach « Umsatzstauer-1D-Nr. DE146128877
Geschifisfihreng: Sandro Morandini, Thomas Kiett » weav.magna.com



[ '

b, MRN
UNI2NE EUROPEA TIPO DICHIARAZIONE
e o o lU "'l”ll “ NI m "“ ‘Ii” U ll‘llll mm“l ”‘m“
Magna PT B.V. & Co. KGaA EX A |
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1 —— ST 25ITQVNITIH22542A9
74199 Data di accattazione[15 08]: 2025/12/19
Untergruppenbach - DE 001 2 UFFICIO DOGANALE D! ESPORTAZIONE[17 02]: |T018100
Destinataric [13 03] ID Articoli Totale dei colli | Massa lorda [18 04) Sicurezza [11 07)
SOMACA 1 9 6213.6
KM.12 AUTORCUTE DE RABAT AIN SEBAA LRN [12 09} UCR [12 08]
20300

CASABLANCA BP2628 - MAROCCO - MA

Dichiarante [13 05] D

Referente [13 05 074)

Presentazione della merce data e ora [15 08]

Rappresentante [13 06] D

Referente (13 06 074]

DOCUMENTO DI ACCOMPAGNAMENTO ALL'ESPORTAZIONE

Ubicazione delle merci [16 15)

Referente [16 15 074]

Paese di Esportazione [16 07] Paese di destinazione [16 03]
IT MA

Paese di instradamento della spedizione [16 12]

Modo di trasporfo interno [19 04]): | Modalita di trasporto alla frontiera [19 03};
3 3

Attori supplementari [13 14] D Mezzi di trasporto di partenza [1905] | Mezzi di trasporto di frontiera attivi {19 08)
CORRIERE - (IT) GORRIERE — IT
Trasportatore [13 12] D Equipaggiamento di trasporto [1907]  Container [19.01]: [ ]

Ufficio doganale di uscita [17 01] Magazzino [12 11]

ES001131

UFFICIO DOGANALE SUPERVISORE [17 10] PRESENTAZIONI UFFICIO DOGANALE (17 09]

Sigilli [19 10]

Dispensa

Documento precedente [12 01)

Documento di trasporto [12 05]

Documenti di supporto'[12 03]

Riferimenti addizionali [12 04]

Informazioni addizionali [12 02]

Autorizzazione [12 12]

Termini di cansegna [14 01]

Importo totale fatturato [14 06] Inv. Cur. [14 05]

Codice metodo pagamento[14 02]

Tasso di cambio [14 09]

Natura della transazione [99 05]

Pagamento differito [12 10]

Valuta interna [14 17)
EUR

CONTROLLO DELL'UFFICIO D) ESPORTAZIONE

Risultato: Considerato - Cod. Svincolo 7XJCVJ
Sigilli apposti:Numero: 0
identita: Dispensa

Data di rilascio dell'esportazione: 2025/12/19

CONTROLLO DELL'UFFICIO DI USCITA

Data di arrivo;

Controllo dei sigilli:
Esame dei sigilli:

Data di rilascio delll'uscita:




&
UNIONE EUROPEA MRN ~
CONTINUITA AZIENDALE - DOCUMENTO D
ACCOMPAGNAMENTO ALL'ESPORTAZIONE - ELENCO Formular]
DEGLI ARTICOLI
2 [/ 2 25ITQVNITJH22542A9

Artic. N. {11 03] I UCR [1208) Dasctizione dalle merci {18 05)
Spaditera {13 02] Marchi @ numerl = Quantita e natura [18 08) CUS Ceda [18 08) Numero UN [18 07)
Dastinatario [13 03) Nomenclalura Combinata (8 cifa) {13 08) Codics Tarle {18 08] NAT. Add, Coda [18 0]
Attori supplementari dglls calena lagistica [13 14) Velore stalistico [99 0B) Unita.supplam [18 02) Modo di transazions (38 05]
Paasa Esponarions [16 07] Paese di deslinazions {16 03] Massa (orda (kg) {18 04) Massa natta (kg) {18 01]
Passe di Crigine (16 08) Reglene di spediziona[16 10] Procadura richiesta [11 09 001} Proc.prac[1109002)  [Procedura addizlonalel11 10)
Codice met. pag. spase df lrasp. [14 02) Dazi & lasse [14 03] Imporlo tolala delle Impaste o tasse (14 16]
Autarlzzazicne [12 12) Documentl dl suppaorto [12 12]
Documenti pracadanti [12 01)
Riferimentl addizionall (12 D4) Infarmazioni addizioneli (12 02)

1 CAMBI D[ VELOCITA'

- 9 - PK

870840 50 409974999/ |
8423784 |

62136 4557.6

10 00 |

N380 — 2025-DE-530113609 / N380 - 2025-DE-530113610 / N380 — 2025-DE-530113611 / N380
~ 2025-DE-530113612 / N380 — 2025-DE-530113613 / N380 ~ 2025-DE-530113614 / N380 —
2025-DE-530113615 / N380 ~ 2025-DE-530113616 / N380 — 2025-DE-530113617 /

Y025~ -ITAECC110466 /Y935 - -/ Y903 —-/ Y792~ -/ Y160 - -/




BOLLETTA CON MRN: 25ITQVN1TJH22542A9

LISTA DOCUMENTI ASSOCIATI

DEL 19-12-2025

Art. | Codice | Anno | Ps. Identificativo U.M. | Quantita Mon. | Importo Data Val.
1 Y025 |0 ITAEOC110466 0,00000 0,00
1_1Y935 |0 0,00000 _ 0,00
1_1Y903 |0 0,00000 0,00
1 N380 | 2025 | DE| 530113609 0,00000 0.00
1 01YY [0 IT | 00135049997 0,00000 0,00
1 Y792 |0 0,00000 0,00
1 Y160 |0 0.00000 0,00
1 N380_[ 2025 | DE| 530113610 0,00000 0,00
1 N380 | 2025 | DE| 530113611 0,00000 0,00
1 N380 | 2025 | DE| 530113612 0,00000 0,00
1 N380 [2025 | DE| 530113613 0,00000 0,00
1 N38B0 |2025 |DE| 530113614 0,00000 6.00
1 | N380 |2025 |DE| 530113615 0,00000 0,00
1 N380 | 2025 | DE| 530113616 0,00000 0,00
1 N380 [2025 | DE| 530113617 0,00000 0,00




LI ]

DAT| TRASMESSI ALLA DOGANA IN B1

A UFFICIO DI SPEDIZIONE/ESPORTAZIONEIDESTINATARIO

1 DICHIARAZIONE
2 SpedersEaporaion . DEZTERA A=) A A
MAGNA PT B.V.& CO.KG EX
HERMANN-HAGENMEYER-STR.1 3Formulan 4 DaidiGarica| MRN 25ITQVN1TJH22542A9
74198 UNTERGRUPPENBACH (BA) { l 1 19-12-2025
5 Astlcoll 8 Totalldal Colll |7 Numerl di Riferimento
1 9 2/4099/1/MV
8 Destinatario N. MAQ 19 NULLA OSTA DATA DI ACCETTAZIONE
& |somaca
0 | KM.12 AUTOROUTE DE RABAT AIN SEBAA
g O ] 20300 CASABLANCA BP2628 - MAROCCO {.)
o
7 S 10 Paese ultima] 11 Passe transaz/ | 12 Elstment! de! valore 13P.AC
2] destin. produz.
Wl | ] 0,00
UE) = |14 Dichlarante/Reppresentante N, 1T03214840728 2 |15 Paese di spedizionefasportazione |15 C.P sped./fesport. |17 C.P.destinaz,
S |eruNOMILELLABC.SRL, v. ITALIA 21T o] o[ MA b
g C.SO VITTORIO VENETO, 6/A ~OEQ/ 16 Paese dl origine 17 Paose dl destinazlone
S |70123BARI Bt [TALIA MAROCCO '
% 18 Identita e nazionalith dal mezzo dl Trasporto alla partenza 18Ctr. |20 Condizienl dl consegna
CORRIERE v Jo Fca | Mobuano i
21 Identitd e nazlonalitd de! mezzo di Trasporto alla frontiera 22 Moneta ed Importo fatturato 23 Tasso di camblo | 24 Natura della
CORRIERE pIT EUR| 84.237,840 1,000000 [1]1]
25 modo di trasp. | 26 modo d! trasp.
wia frontiers Interno
3 | a_|
Cod. Ufficio Uscita 30 Locallzzazions delle merci
ES001131 1000868V-FE
31Caolle | Marchl @ numerl - N contenitor], Quantith e natura 32 Articolo |33 Codlce delle merc!
dosignezion | 1] 87084050 90 | 4089 | 4999 |
K| PACKAGE 9 VAL.FATT 84.237,840 EUR 34 Cod.P.d'origine |35 Massa Lorda (kg) |38 Preferenze
CAMBI DI VELOCITA' " J.".I BA 6.213,60000
37 REGIME 38 Massa Netta (kg) |39 Contingenti
1000 4,557,60000
40 Dichlaraziona sommaria / Decumento precedente
41 Unlta supplemetar] | 42 Prezzo delfarticolo 43 Cod. M.V.
soocn | Vedere lista ellegato Documentt 0,00 |
Documentl Codice MS | 45 Agglustamento
pesantatyf
Cortificet] ed
autorizzazio 48 Valore statistico
n 84.237,84
47 Calcolo| Tipo Base Impon]bile Allquota Importo MP | 48 Dllazlone dl pagamento 49 ldentificazione del deposito
delle
Imposizioni B Dafl contabil
MRN: 26ITQVN1TJH22542A9
DEL 19-12-2025 A 93 N. 000000
EUR. 0G
EUR. 0OE
CDC:CA Cod.Svincolo : TXJCVJ
Totale 0,00
50 Ohbbligato principale N. Flrma C UFFICIO DI PARTENZA
DOGANA DI BARI
BARI CENTRALE-IT018100
N.
51 Ufficl di
passagolo | popsmesantato da MRN:
previsti (8 | Luogo e Data
passl)
52 Garanzia Codice |53 Ufficlo di deatinaztone (s passe)
CONTROLLO DELL'UFFICIO DI PARTENZA 54 Luogo e data
Risuttato  Dichlarazione conslderata conforme BARI 19/12/2025
uggelll appostl: Numero:
l:amha: Flrma s nome dal dichlarante/rappresentante:
Termine (data limite): BRUEgElgg.E#m ;A Cl') I?RETEI'A
FIMa:  DICHIARAZIONE TRASMESSA TELEMATICAMENTE




SOMACA

Delivery no. / Date:

km 12, Autoroute de Rabat Ain Sebaa Purch. ord. no.:
20300 CASABLANCA BP2628 Purch. ord. Date:
MAROKKO Supplier's no.:

Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

loading station:
382GMO00

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 690,400 KG Net weight 506,400 KG

7353664 / 19.12.2025
0000751275

0025566103
1320430/ 15.12.2025
10008099

30010051

01 Serie
GETRAG Sonstige

Item Material Quantity Weight
Description

C00010  4910002402-002 8 PC 506,400 KG
SH-BVA ASS DW2 003
Customer article number;  320105807RPosition?
Serial no.: (320105807RTLZL0629 - 320105807RTLZL0635,

320105807RTLZL0638 )

900001 TBA-507214 1 PC 184 KG
Rack Renault DCTeco

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

MAGNA does not accept the RENAULT/HORSE General Terms and Conditions of Purchasing for Parts and/or
Services, nor any other standardized terms and conditions of RENAULT/HORSE or its assaciated companies as
basis forthe activities and deliveries to RENAULT/HORSE and/or associated companies. All services, activities and
deliveries from MAGNA to RENAULT/HORSE and other associated companies are based on the contractual
conditions agreed in writing between MAGNA and RENAULT/HORSE and /or associated companies.

Shipped from VAT warehouse Modugno (Bari), [taly.

Magna PT B.V. & Co. KGaA Kommanditgesellschatt auf Aktien
Hermann-Hagenmeyer-Straie 1 mit Sitz in Untergruppenbach
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRB 801646
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz

in Amsterdam (Handelsregister
Niederlande, Firmennr. 65999568)

Verwaltungssitz in
Untergruppenbach
Geschéftsfilhrung:
Sandro Morandini
Thomas Klett
Aufsichtsratvorsitzender:
Philipp Lahousen

Bankverbindung:
Commerzhank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604



MAMAGNA

[nvoice no. / Date: 530113615/ 19,12.2025

Magna PT B.V. & Co. KGaA Services rendered: 18.12.2025
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach .
HORSE POWERTRAIN SOLUTIONS, S.L. Purch. ord. no.:
A.P.I : FR CSP POE HHS5 Purchase Date;

13 Avenue Paul Langevin Supplier's no.: 00255661

92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX Pelivery no. / Date: 7353664 / 19.12.2025

FRANKREICH Order no. / Date: 1320430/ 15.12.2025

Supplier Delivery Note: 0007353664

Customer no.: 10008099

Consignee: 30010051

01 Serie

Your VAT-ID; ESB72808710

Qur VAT-ID: ITO0135049997

Ship-to address Sales: Gruchet, Nicolas

SOMACA Tel.-no./Fax: 07131-644-4802 / 07131-644-4414

km 12, Autoroute de Rabat Ain Sebaa Email: nicolas.gruchet@magna.com

20300 CASABLANCA BP2628 Finance: Giuliana Bovino

MAROKKO Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554

Email: giuliana.bovino @ magna.com

Loading station: 382GMO00
Invoice / Repeated Printout of 19.12.2025

Weights (Gross/Net)
Gross weight 690,400 KG Net weight 506,400 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents

Currency EUR

ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  4910002402-002 SH-BVA ASS DW2 003
Customer material no. 320105807R Item 1
8 PC 1.169,97 EUR 1 PC 9.359,76
Country of crigin: ltaly

Magna PT B.V. & Co. KGaA Kommanditgesellschaft auf Aktien Verwaitungssitz in

Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 mit Sitz in Untergruppenbach Untergruppsnbach
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRB 801646 Geschéftstiihrung:
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam (Handelsregister Aufsichtsratvorsitzender:

Niederlande, Firmennr. 65999568) Philipp Lahousen

Bankverbindung:
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604



- MMAGNA

HORSE POWERTRAIN SOLUTIONS, S.L. Date/Dog, no. Page
13 Avenue Paul Langevin 19.12.2025 / 530113615 2
92359 LE PLESSIS ROBINSON CEDEX

Total items 9.359,76

Value Added Tax 0,000 % 9.359,76 0,00
Art. 8, par. 1, lett. b)

Final amount 9.359,76

Final amount in local currency EUR 9.359,76

Terms of payment; Up to 14.02.2026 without deduction

Terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

Disp. type seq.: 03 Truck Forwarder

MAGNA does not accept the RENAULT/HORSE General Terms and Conditions of Purchasing for Parts and/or
Services, nor any other standardized terms and conditions of RENAULT/HORSE or its associated companies as
basis forthe activities and deliveries to RENAULT/HORSE and/or associated companies. All services, activities and
deliveries from MAGNA to RENAULT/HORSE and other associated companies are based on the contractual
conditions agreed in writing between MAGNA and RENAULT/HORSE and /or associated companies.

Shipped from VAT warehouse Modugno (Bari), Italy.

Magna PT B.V. & Co. KGaA Kommanditgesellschaft auf Aktien Verwaltungssitz in Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 mit Sitz in Untergruppenbach Untergruppenbach Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRB 801646 Geschéftsfihrung: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam (Handelsregister Aufsichtsratvorsitzender:

Niederlande, Firmennr. 65999568) Philipp Lahousen



